WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW WINCHESTER
70 SHORT ACTION 0 MOA

EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows

fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled

to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or

Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel

for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to \/
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket

head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a

drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW WINCHESTER 70 SHORT ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000500
Mfr. No.: 42000

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Winchester

Model: 70

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.084kg
UPC: 841370105823

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur WINCHESTER 70 SHORT
ACTION SCOPE BASES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf diesen Sicherheitsanweisungen installiert und verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehér um, um Unfélle zu vermeiden.

Halte die Scope Bases aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber ProduktRuckrufe, indem du die Updates auf der EUSicherheitsplattform ,Safety Gate*
Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases nur mit kompatiblen Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass die verwendeten ZielfernrohrRinge mit Picatinny oder WeaverSystemen kompatibel sind.

® Vermeide es, Schrauben wahrend der Installation zu fest anzuziehen; beziehe dich auf die
DrehmomentSpezifikationen.

® Verwende blauen Loctite wie empfohlen, um die Schrauben zu sichern und ein Lésen zu verhindern.

®* Modifiziere die Scope Bases oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden kénnte.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst oder anpasst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Torx®Schlissels.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

2. Installationsschritte:

Finde die Werksmontagelocher am Empféanger deiner Winchester 70 Short Action Feuerwaffe.

Richte die EGW Scope Base mit den Montageléchern aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die Base und die entsprechenden Locher ein.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund unter Verwendung des Torx®Schlissels
fest.

® Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

3. Nutzung:

® Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr gemaf den Herstelleranweisungen.
® Stelle das Zielfernrohr auf den Augenabstand ein und stelle sicher, dass es sicher befestigt ist.
* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und die allgemeine Integritét der Installation.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst und gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn das Produkt beschédigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich,
Zu recyceln.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Geniel3e die sichere und
verantwortungsvolle Nutzung deiner EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases.



Safety Instruction Guide for WINCHESTER 70 SHORT
ACTION SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed and used in accordance with these safety instructions.
Always handle firearms and accessories with care to prevent accidents.

Keep the scope bases out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases with compatible firearms.
Ensure that the scope rings used are compatible with Picatinny or Weaver systems.
Avoid overtightening screws during installation; refer to the torque specifications.

Use blue Loctite as recommended to secure screws and prevent loosening.

Do not modify the scope bases or firearm in any way that could compromise safety.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Winchester 70 Short Action firearm.
Align the EGW scope base with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws into the base and the corresponding holes.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs using the Torx® wrench.

Apply a drop of blue Loctite to each screw to ensure a secure fit.

3. Usage:
® After installation, mount your scope according to the manufacturer's instructions.

® Adjust the scope for eye relief and ensure it is securely attached.
® Regularly check the tightness of the screws and the overall integrity of the installation.

Disposal Instructions
® Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your EGW Winchester 70 Short Action Scope
Bases safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA WINCHESTER 70 DE ACCION CORTA

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW para Winchester 70 de Accién Corta. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
documento detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado y utilizado de acuerdo con estas instrucciones de seguridad.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado para prevenir accidentes.

Mantén las bases de mira fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si parece estar dafiado o en mal estado de funcionamiento.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos consultando las actualizaciones en la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza anicamente las Bases de Mira EGW Winchester 70 de Accion Corta con armas de fuego compatibles.
Asegurate de que los anillos de mira utilizados sean compatibles con sistemas Picatinny o Weaver.

Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalacién; consulta las especificaciones de par de apriete.
Usa Loctite azul segun se recomienda para asegurar los tornillos y prevenir aflojamiento.

No modifiques las bases de mira ni el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de mira.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

2. Pasos de Instalacion:

® | ocaliza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu arma de fuego Winchester 70 de
accion corta.

Alinea la base de mira EGW con los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en la base y en los agujeros correspondientes.
Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras utilizando la llave Torx®.

Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para asegurar un ajuste seguro.

3. Uso:
Después de la instalacion, monta tu mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Ajusta la mira para la distancia de los ojos y asegurate de que esté firmemente sujeta.
Revisa regularmente la tensién de los tornillos y la integridad general de la instalacién.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado o ya no se utiliza, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Disfruta utilizando tus Bases de Mira EGW Winchester
70 de Accion Corta de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
WINCHESTER 70 A ACTION COURTE

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Winchester 70 & action courte. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est installé et utilisé conformément a ces instructions de sécurité.

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec précaution pour éviter les accidents.

Gardez les bases de lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les bases de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en vérifiant les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement les bases de lunette EGW Winchester 70 a action courte avec des armes a feu
compatibles.

Assurezvous que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec les systémes Picatinny ou Weaver.
Evitez de trop serrer les vis lors de l'installation ; référezvous aux spécifications de couple.

Utilisez du Loctite bleu comme recommandé pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent.

Ne modifiez pas les bases de lunette ou I'arme a feu de maniére & compromettre la sécurité.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases de lunette.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation :

® |ocalisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme a feu Winchester 70
a action courte.

Alignez la base de lunette EGW avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte Torx® dans la base et dans les trous correspondants.

Serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs a l'aide de la clé Torx®.

Appliguez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour garantir un ajustement sécurisé.

3. Utilisation :

® Aprés linstallation, montez votre lunette selon les instructions du fabricant.
® Ajustez la lunette pour le dégagement oculaire et assurezvous qu'elle est solidement fixée.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis et l'intégrité générale de l'installation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit de maniéere responsable et conformément aux réglementations locales.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes liés au produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de I'utilisation de vos bases de lunette EGW
Winchester 70 a action courte en toute sécurité et de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche a Azione Corto WINCHESTER 70

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche a azione corto EGW Winchester 70. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia installato e utilizzato in conformita con queste istruzioni di sicurezza.
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cautela per prevenire incidenti.

Tenere le basi per ottiche fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente le basi per ottiche per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o non funzionante.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sulle revoche di prodotto controllando gli aggiornamenti sulla piattaforma di Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le basi per ottiche a azione corto EGW Winchester 70 solo con armi da fuoco compatibili.
Assicurarsi che gli anelli per ottiche utilizzati siano compatibili con i sistemi Picatinny o Weaver.

Evitare di stringere eccessivamente le viti durante l'installazione; fare riferimento alle specifiche di coppia.
Utilizzare il Loctite blu come raccomandato per fissare le viti e prevenire allentamenti.

Non modificare le basi per ottiche o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare le basi per ottiche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per I'Installazione:

® |ndividuare i fori di montaggio ottico di fabbrica sul ricevitore della propria arma Winchester 70 a azione
corta.

Allineare la base per ottiche EGW con i fori di montaggio.

Inserire le viti a testa esagonale Torx® nella base e nei fori corrispondenti.

Serrare le viti a una coppia di 20 pollici Ibs utilizzando la chiave Torx®.

Applicare una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per garantire un fissaggio sicuro.

3. Uso:
Dopo l'installazione, montare I'ottica secondo le istruzioni del produttore.

Regolare l'ottica per il recupero dell'occhio e assicurarsi che sia fissata saldamente.
® Controllare regolarmente la tensione delle viti e l'integrita generale dell'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in modo responsabile e in conformita con le normative locali.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, considerare il riciclo dei materiali dove applicabile.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi del prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi I'uso delle vostre basi per ottiche a azione
corto EGW Winchester 70 in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BAZ MONTOWYCH
EGW WINCHESTER 70 SHORT ACTION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér baz montazowych EGW Winchester 70 Short Action. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest instalowany i uzywany zgodnie z niniejszymi instrukcjami bezpieczenstwa.
Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj bazy montazowe z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj bazy montazowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc aktualizacje na platformie Safety
Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj baz montazowych EGW Winchester 70 Short Action tylko z kompatybilnymi broniami palnymi.

® Upewnij sig, ze uzywane pierscienie lunet sg kompatybilne z systemami Picatinny lub Weaver.

® Unikaj zbyt mocnego dokrecania srub podczas instalacji; zapoznaj sie ze specyfikacjami momentu
dokrecania.

® Uzyj niebieskiego Loctite'a zgodnie z zaleceniami, aby zabezpieczy¢ Sruby i zapobiec luzowaniu.

* Nie modyfikuj baz montazowych ani broni w sposob, ktéry mogtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg baz montazowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalacji:

® Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze swojej broni Winchester 70 Short Action.
* Wyréwnaj baze montazowg EGW z otworami montazowymi.

®* Wi6z Sruby Torx® do bazy i odpowiadajacych otwordow.

® Dokre¢ Sruby do momentu 20 cali Ibs za pomoca klucza Torx®.

®* Na kazdg Srube nat6z krople niebieskiego Loctite'a, aby zapewni¢ pewne mocowanie.

3. Uzytkowanie:
® Po instalacji zamontuj swojg lunete zgodnie z instrukcjami producenta.

® Dostosuj lunete pod katem odlegtosci wzroku i upewnij sie, ze jest pewnie zamocowana.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub oraz 0ogdlng integralnos¢ instalaciji.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz recykling materiatow tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i odpowiedzialnym
uzytkowaniem baz montazowych EGW Winchester 70 Short Action.



Turvaohjeet WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita ja suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty naiden turvaohjeiden mukaisesti.

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varoen onnettomuuksien estamiseksi.

Pida kiikarin jalustat lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti kiikarin jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai toimimattomalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla paivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kayta EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases jalustoja vain yhteensopivien aseiden kanssa.
Varmista, etta kaytettavat kiikarin renkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weaverjarjestelmien kanssa.
Valta ruuvien liiallista kiristamista asennuksen aikana; katso vaantémomentin eritelmia.

Kéayté sinista Loctitea suosituksen mukaan ruuvien kiinnittdmiseksi ja irtoamisen estamiseksi.

Ala muokkaa kiikarin jalustoja tai asetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kiikarin jalustojen asentamista tai saatamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

Etsi Winchester 70 Short Action aseesi vastaanottimesta tehdasasetetut kiikarin kiinnitysreiat.
Kohdista EGWEkiikarin jalusta kiinnitysreikien kanssa.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit jalustaan ja vastaaviin reikiin.

Kirista ruuvit 20 tuuman punnan vaantdmomenttiin kdyttden Torx®avainta.

Lis&a tippa sinista Loctitea jokaiseen ruuviin varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.

3. Kaytto:
® Asennuksen jalkeen asenna kiikarisi valmistajan ohjeiden mukaan.

® S&ada kiikaria silman etaisyyden mukaan ja varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty.
® Tarkista saannollisesti ruuvien tiukkuus ja asennuksen kokonaiskunto.

Havitysohjeet
® Havita tuote vastuullisesti ja paikallisten sééntdjen mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytossa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan
yhteystietoihin.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Nauti EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases tuotteen
turvallisesta ja vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for WINCHESTER 70
SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din produkt. Véanligen las
detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten installeras och anvands i enlighet med dessa séakerhetsinstruktioner.

Hantera alltid vapen och tillbeh6r med omsorg for att forhindra olyckor.

Hall kikarsikteskenorna utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet kikarsikteskenorna for eventuella tecken pa slitage eller skada.

Anvand inte produkten om den verkar skadad eller defekt.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases med kompatibla vapen.

Se till att de kikarsikte ringar som anvénds &r kompatibla med Picatinny eller Weaversystem.
Undvik att dra at skruvarna for hart under installation; f6lj vridmomentsspecifikationerna.
Anvand bla Loctite enligt rekommendation for att sakra skruvarna och forhindra att de lossnar.
Modifiera inte kikarsikteskenorna eller vapnet pa ndgot satt som kan aventyra sikerheten.

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av kikarsikteskenorna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Installationssteg:

® | okalisera de fabriksmonterade kikarsiktefasthalen p& mottagaren av ditt Winchester 70 Short
Actionvapen.

Justera EGWskenan med fasthalen.

Satt in skruvarna med insexhuvud i basen och motsvarande hal.

Dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs med hjalp av Torx®nyckeln.

Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for att sakerstalla en saker passform.

3. Anvandning:
® Efter installationen, montera ditt kikarsikte enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera kikarsiktet for dgonavstand och se till att det ar ordentligt fast.
® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och den 6vergripande integriteten i installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten pd ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, vervag att atervinna material dar det ar tillampligt.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
finns i din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda dina EGW Winchester 70 Short
Action Scope Bases pa ett sakert och ansvarsfullt sétt.



Bezpecnostni pokyny pro WINCHESTER 70 SHORT
ACTION SCOPE BASES

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecfnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho produktu. Pfed instalaci a

pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt nainstalovan a pouzivan v souladu s témito bezpe€nostnimi pokyny.
Vzdy manipulujte se zbranémi a prisluSenstvim opatrné, abyste predesli nehodam.

Drzte montaZe daleko od déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte montaze na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt posSkozeny nebo nefunkéni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte aktualizace o staZeni produktli na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases pouze s kompatibilnimi zbranémi.

Zajistéte, aby krouzky na optiku byly kompatibilni se systémy Picatinny nebo Weaver.

Vyhnéte se pfilisnému utahovani Sroubl b&hem instalace; odkazujte na specifikace toivého momentu.
Pouzijte modry Loctite podle doporuéeni k zajisténi Sroubll a prevenci jejich uvolnéni.

Nemérite montaze ani zbran jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ohrozit bezpecénost.

Zajistéte, aby byla zbrar vybita pfed instalaci nebo Upravou montaZzi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Torx® klice.
® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.

2. Kroky instalace:

Najdéte tovarni otvory pro montéz optiky na pfijimaci vasi zbrané Winchester 70 Short Action.
Zarovnejte EGW montaz s otvory pro montaz.

Vlozte Torx® Srouby do montaZe a pfislusnych otvord.

Utahnéte Srouby na to€ivy moment 20 palcovych liber pomoci Torx® klice.

Aplikujte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, abyste zajistili bezpecné uchyceni.

3. Pouzivani:
® Po instalaci namontujte svou optiku podle pokynd vyrobce.

* Nastavte optiku pro Ulevu oc€i a ujistéte se, Ze je bezpecné pfipevnéna.
* Pravidelné kontrolujte utazeni Sroub(l a celkovou integritu instalace.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt odpovédné a v souladu s mistnimi predpisy.

* Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
® Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti nebo problém0 s produktem se prosim obratte na kontaktni Gdaje
vyrobce, které jsou uvedeny v obalu vaSeho produktu.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. UZzijte si bezpecné a odpovédné pouzivani vasich
EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases.



